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El silencioso anonimato del metro se vio
inundado de risas bulliciosas a nuestra llegada.
Estabamos todos muy contentos de llegar a
Tokio. No nos importaron ni las catorce horas
de vuelo, ni que en nuestro pais fuera la manana
del dia anterior. Finalmente estdbamos al otro
lado del mundo.

Nuestro puente a Asia fue San Francisco. De
alli tomamos un avion a Tokio, de alli bus
a Hiroshima, para después pasar a Sedl, en
Corea del Sur y a Beijing, en China. Viajamos
sin ningtn lujo. Yo empaqué en mi morral
cinco mudas de ropa, lo que me obligéd a
conocer todas las lavanderfas de cada uno
de los hostales que visitamos, al igual que las

particularidades alrededor del lavado de ropa.
En lo tnico que no escatimé en gastos fue en la
comida, probé todo lo existente que se ajustara
a mi presupuesto, incluso tuve la fortuna de
degustar unos cuantos platos gratis, como
el Ramen, una sopa de fideos con carne de
cerdo, algas, cebolla y huevo, que nuestra guia
Megumi nos brindé en Tokio en el distrito de
Chibuya; los platos que cocind la sefiora Taeko
Mimura en Hiroshima cuando nos alojé en su
casa; los sushis rebosantes de pescados crudos
de muchos sabores, y el delicioso almuerzo de
la Universidad Hankook en Corea.

Pero més que comer y asistir a conferencias,
este viaje a Asia nos permitio ver y experimentar
lo que la gente vive dia a dia y compararlo con
lo que nosotros vivimos en nuestro espacio
cotidiano. Hacer consciencia sobre lo que
constituyen las diferencias culturales. Hace
muchos afios, el antropélogo norteamericano
Edward T. Hall propuso que, bajo la idea de
proxémica, se podian describir las distancias
entre las personas para entender cOomo
interactian entre si, y sobre todo entender
como existen diferentes codigos para hacerlo.
La proxémica se refiere a la percepcion que
el ser humano hace de su espacio fisico, de
su intimidad personal, por lo que también es
un buen indicador para hacer mas evidentes
eso que comtinmente llamamos diferencias
culturales. En el caso de nuestro viaje por Asia



fue evidente que entre nosotros y la gente japonesa, coreana y china
existian profundas diferencias culturales, que se fueron expresando en
las diferentes maneras de interactuar con el espacio y la manera en
que la gente utiliza ciertas distancias sociales para interactuar entre
si. Este fue el caso del transporte ptblico, por ejemplo. En ciudades
que sobrepasan un cierto limite de poblacion, es esencial tener un
sistema que permita movilizar a las personas. Mi deseo en este texto,
es entonces, describir mi experiencia en los metros de las distintas
ciudades y asi concretar un esbozo de mis percepciones de los lugares
que tuve la oportunidad de visitar.

Tokio y el mundo japonés son un ejemplo de eficiencia, modernidad,
innovacion y tradicion. Los trenes rapidos no suenan al pasar, a pesar
de la gran velocidad a la que viajan cuando pasan frente a tus narices.
Hacen sonar mtsica que te indica cuando llega, o cuando vas a ser
aplastado por sus puertas. Al interior, los trenes estan llenos de dibujitos
infantiles que te muestran qué hacer, acompafiados por la publicidad
que te intoxica de colores e ideogramas que no reconoces. La mtsica,
los colores, los ideogramas, muestran esa extrafia combinacion de
modernizacién y sutileza propia del mundo japonés. Aunque hay
mucha gente, la falta de espacio no se siente, y por el contrario, a
pesar de que Tokio es una de las ciudades mas pobladas del mundo, no
observé problemas de movilidad ni de congestion. Al interior del metro,
el sistema de boletos funciona de tal manera que no hay filas. Las
personas hablan poco, rara vez van en grupos y en general se percibe
una sensacion de prisa al caminar. Las mujeres siempre van a trabajar
en vestido, como princesas en zapatos altos, con el pelo seco y sus caras
muy bien maquilladas. Pareciera que las asidticas le tienen cierta fobia
al sol: por lo menos en Tokio, Sedl y Beijing es frecuente encontrar
mujeres con sombrillas, guantes, medias veladas que las protegen
de sol. Incluso, en Hiroshima, mientras pasedbamos con la sefiora
Mimuro, encontré una drogueria donde vendian despigmentadores

de piel. Cuando le pregunté por qué a las japonesas no les gustaba
broncearse, ella gentilmente sonrié y guardé silencio como si no me
entendiera. En Asia, al contrario de nuestros paises, tener una piel
clara estd asociada a la distincion social y en algunos lugares equivale
a juventud y pureza. Pero asi es Japdn, con esos contrastes entre la
extrema tradicionalidad y la extrema modernidad, donde el espacio y
las distancias sociales gravitan entre esos extremos: no se va en grupo,
pero todo el mundo viaja en el metro.

Beijing es opuesto a Tokio: los metros son ruidosos y congestionados.
La gente se apifia conservando muy poco espacio personal. El costo
del transporte es mucho mds barato que otros metros. Al cambio del
momento, eran 600 pesos colombianos por pasaje. Lamentablemente
escasean los lugares para comprar boletos, en especial en las estaciones
mas utilizadas. Entonces la gente se amontona, no respeta las filas
y grita en el espacio publico. Lo mds dificil de todo, en el metro de
Beijing, son los olores de los cuerpos apretujados y el hdbito de los
chinos de escupir en todas partes.

En sociedades como las nuestras, donde los cuerpos son regulados
para que no despidan olores, fluidos y sonidos en ptiblico, conocer la
vida cotidiana de los chinos requiere de una alta dosis de insensibilidad.
Empecemos por la escasa oferta de desodorantes y productos de
aseo, que son mads comunes en nuestras sociedades extremadamente
asépticas y de amplias distancias sociales. A ello hay que sumarle la
ausencia de agua potable en toda la ciudad, lo que produce fuertes
erupciones en la piel de los beijigneses. Ademas, en Beijing es comtin la
ausencia de puertas en las letrinas ptiblicas que estan siempre a rebosar,
y donde no hay papel higiénico, lo que demuestra que en China la gente
tiene una relacién mas abierta y directa con sus fluidos corporales. Otro
hecho que lo demuestra, son las situaciones ligadas al aprendizaje de
control de esfinteres de los nifios. Un dia, en el metro, vimos como un



sefor, al ver que su hijo necesitaba ir al bafio,
sacO una botella y con tranquilidad dejé que
el nifio hiciera sus necesidades frente a todos.
Los bebés chinos no usan panales, las madres
les dejan una abertura en los pantalones, para
que los nifios hagan en la calle. Viendo el otro
lado de la moneda, es importante pensar que en
un pafs donde habitan mas de mil trescientos
millones de personas, esta se convierte en una
medida clave a la hora de no contaminar y
proteger el medio ambiente. Estas situaciones,
que son de dificil comprension para nosotros,
nos demuestran la manera como la gente china
ha logrado cohabitar en la nacién mas poblada
del mundo. Aqui, la alta densidad hace que los
espacios tiendan a reducirse, que las relaciones
con los olores y fluidos corporales sean mas
directas y menos asépticas que las nuestras, por
lo que la distancia que guardan las personas
al interactuar se reduce, lo que a nosotros
como latinoamericanos, acostumbrados a
los distantes e inodoros cuerpos, nos puede
incomodar.

Setl, en mi opinidén, es un punto intermedio
entre Tokio y Beijing. El sistema de transporte
es bastante eficiente y la gente, por el
contrario, no se amontona a pesar de la
densidad poblacional. Aqui es comun ver a
los jovenes coreanos interactuando con sus
teléfonos inteligentes, hablando inglés y, en
ocasiones, espaiol. La publicidad en el metro

de Seul es muy distinta a la de Tokio o Beijing
ya que abundan las vallas que publicitan los
grupos de Korean-Pop. Las mujeres visten
atuendos mds cortos que las japonesas,
y muchas se operan los ojos y la cara para
verse mds occidentales. El metro de Setl
tiene algo que nunca he visto en otros metros:
mascaras de gas. En todas las estaciones hay
armarios de cristal que almacenan mdscaras
en caso de algin ataque de la otra Corea.
Aunque es un pais pacifico, la guerra es algo
latente. Es un fantasma que merodea en las
calles opulentas de una economia emergente
que le hace guifios a Occidente. De ahi se
hace comprensible el alto bilingtiismo de la
poblacion coreana, o los consumos y modelos
estéticos occidentalizados, que hacen que, en
este caso, las distancias sociales se amplien
de cierta manera, haciendo sentir cierto aire
de familiaridad, al ser menos constrefiidas en
comparacion con China.

Estas breves descripciones de nuestro viaje
por Asia, demuestran como eso que llamamos
cultura también estd mediado por el sentido
del espacio, que da cuenta de nuestra relacion
con €l mediante datos sensoriales de muchos
tipos: visuales, auditivos, olfativos, y donde la
distancia “social” tiene una crucial importancia.
El sentir que un lugar es abierto o cerrado,
o que la gente puede ser mds lejana o mas
cercana, también depende de nuestra nocion

de distancia corporal, de nuestra proxémica,
como lo dirfa Edward T. Hall. Al releer este
texto soy consciente de que no escribo desde
un punto de vista objetivo. Es claro que estoy
sesgada por mis propias concepciones del
espacio, de mi cultura. Es posible que una
exposiciéon mayor a estas culturas cambiaria
mi percepcion de las mismas y me darfa un
conocimiento mas amplio de las costumbres
y significados de las distintas practicas alli
presentes. Agradezco la experiencia de haber
viajado a Asia, ese lugar que para nosotros es
el otro lado del mundo.
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Antropologia y Derecho de la Universidad
[cesi. Su coqueteo con la Ciencia Politica
le ha permitido participar en misiones (es
decir viajes) internacionales a Europa del
Este, Estados Unidos y Asia. Viajera ligera
y comelona, siempre carga con una pequerna
libreta donde anotar las impresiones,
anécdotas y cacharros que le pasan.



